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is loi w° 78-683 du i3 juiller 1576 moditiée. zreiavive aux
instailations Classdes pour ia Proteciion de l°Environnement.

la loi n" 32-3 du 3 janvier 1892, sur i‘eau,

ie décret n” 33-577 du 20 mai 1953 modifis, portant nomenclature
des Insiallations ©Ciassées, notamment par les décreis du 07
juiliet 1992 et a" §3-1413 du 29 décembre 1993,
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& décret n® FI-1133 du 21! septembre 1977 modifié, pris pour

i
1'application de la ioi n® 76-~663 du 19 juillet i970 susviséds,

ia demande par laguelle la société CHAMTOR, dont le siege social
se situe 4 DBAZANCOURT, sollicite la mise & jour des diiférents
actes administratits Téglementant ses installations situées sur
le ferritoire de la commune ds BAZANCOURT,

le rappert de 1’ Inspecteuwr des Installations Classéesz en date du
1] sepiembre 1925, _ oo ]

avis tavarable émis par le Conseil Dépariemental dJd’Hvgiéne,
T

1
1
lors de sa reéeunion du jendi 23 sepiembre 1205,

e demandenr entendu,

propesition 42 M, le Directeur Eégional de ] industrie. de ia

Zacherche et ae | Environnement de CHAMPAGNE ARDENNE.
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ARRETE :

TITRE 1 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 1 - GENERALITES

1.1 - CHAMP D'APPLICATION

Les dispositions du présent arrété sappliquent aux installations exploitées par la société anonyme
CHAMTOR, dans I'enceinte de son établissement sitné & BAZANCOURT.

Les prescripions du présent arrété s'appliquent & toutes les installations exploitées dans

I'établissement par le pétitionnaire, gu'elles relévent ou no

Classées.

n de la Nomenclature des Installations

La mise &n application i la date d'effet des prescriptions du présent arrété entraine I'abrozation de
toutes les dispositions antérigures, contraires ou identiques, ayant le méme objet.

1.2 - AUTQRISATION D'EXPLOITER

L'autocisation d'exploiter vise les Installations Classées exploitées dans |'établissement, répertoriées

dans le tableau soivant :

Dépdt acide chlorhydrique, phosphorique el nitrique

— e e —
DESIGNATION DE L'ACTIVITE Rubrique Reégime | Quantié | Uniud Co?
Imstallation de combustion 153 BIS Al A 2% bW !
Installalion de compression puissance insiallée (usine) 36l BI A 6300 kW f
" Dépét de charbon pubvinulent 1450 2a A i+ 14 t 4
[pdl dacide sullurigue 1617 1 A 230 l f
Fobrication d'engrois {sﬁlfﬂ.[.e d'ammaniam) 2170 A 50 Vi f
Sucteric (glucosene) 2225 A T35.000 tan i
z -5 =
| Amidonneric 2226 F. 0000 Van 1
Broyage, tumisape de subslonces végdtales {maulin) 2260 1 A = 200 kW !
Installation de sompression puissance installée (station de 351 02 D 223 kW !
Lrolement)
Stockuge et ulilisation de substances loxiques 1131 2e 33 L f
Siocknge dé matidres combustibles en entrepdls couverts 1510 2 20.000 m’ /
16112 g0 i f




Silos de stockage de céréales et d'amidon 2160 2 D 14.000 m’ /
Sources radicaciives sccllées, contenanl des radio éléments du 385 qualter 2 MC 15 GBqg f
groupe 11

Stookage et utilisation de peroxyde dhydrogéne 1200 2 WNC 1 t f
Dépdt de sonda 1630 HC 60 t .

2 : Autonsalion L) ; Déclaration NC . ton Classable

Elle vaut récépissé de déclaration pour les Installations Classées relevant du régume de la déclaration
mentionnées dans le tableau ci-dessus.

1.3 - AUTORISATION DE REJET

Le présent arrété vaut autorisation de rejet dans le milieu récepteur au titre de la Police des Eaux.

La présente autorisation ne dispense pas le permissionnaire d'obtenir du service gestionnaire, une
autorisation d'occupation temporaire du Domaine Public pour ses ouvrages de rejet.

1.4 - CONFORMITE AUX PLANS ET AUX DONNEES TECHNIQUES

Les installations et leurs annexes seront situées, installées et exploitées conformeément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers de demande d'autorisation, en tout ce qu'ils
ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété.

Toute modification apportée par l'exploitant & linstallation, & son made d'exploitation, 4 son
voisinage, ou extension entrainant un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation initiale, nécessite une demande d'autorisation complémentaire préalablement aux
changemenis projetés,

150 ACCIDENT - INCIDENT R

Tl est rappelé que par application des dispositions de l'article 38 du décret n® 77-1133 du 21
septembre 1977 susvisé, tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréls visés
i l'article ler de la loi du 19 juillet 1976 doit étre déclaré dans les plus brefs délais & l'Inspecteur
des Installations Classées.

Sauf exception diment justifide, en particulier pour des motifs de sécurité ou de sauvetage, il est
interdit de modifier en quoi que ce soit I'éiat des installations ou a eu lieu I'accident ou l'incident
tant que I'Inspecteur des Installations Classées n'en a pas donné 'autorisation, et, 8'il y a lieu, aprés
accord de l'autorité judiciaire.
2 . o .

L'exploitant fournira a I'Inspecteur des Installations Classdes, sous quinze jours, un rapport sur les
origines et causes du phénoméne, ses conséquences, les mesures prises pour y parer et celles mises
en geuvre pour éviter qu'il ne se reproduise.



1.6 - CONTROLES ET ANALYSES

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, l'Inspecteur des
Installations Classées pourra demander en cas de besoin que des contrdles spécifiques, des
préldvementis et des znalyses soient effectucs 4 |'émission ou dans l'environnement, par un
organisme, dont le choix sera soumis & son approbation s'll n'sst pas agréé A cet effet, dans le but
de vérifier le respect des prescriptions prises au titte de la réglementation sur les installations
clagsées.

Les frais occasionnés par ces études seront suppottés par l'exploifant.

Enregistrements, rapports de gontrdle et registres

Tous les enregistrements, rapports de contrle ei registres mentionnés dans le présent arrété seront
conservés respectivement durant un an, deux ans, et cing ans i la disposition de I'Inspecieur des
Installations Classées qui pourra, par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces
documents lui sorent adressees.

1.7 - ABANDON DE L'EXPLOITATION

Avant 'abandon de l'exploitation de I'établissement, l'exploitant devra remetire le site dans un état
tel qu'il ne sy manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & l'article ler ds la lol du
19 juillet 1976 (article 34 du décref du. 2] septembre 1977).

En particulier :

- il évacuera tous déchets résiduaires entreposés sur le site vers une décharge ou un centre autorisé,

- il procédera au nettoyage des aires de stockage, des voies de circulation, des cuvettes de rétention
et des installations, et fera procéder au traitement des déchets récuperes.

=57 ' w

ARTICLE 2 - BRUITS ET VIBRATIONS

Les installations doivent étre construites, Squipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement
ne puisse &tre & l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre 1a
canté et la sécurité du voisinage ou constituer une geénea pour sa tranquillite.

Les. prescriptions de l'arcété ministériel du 20 aqit 1985 relatif aux bruits aériens émis par les
installations relevant de la loi sur les Installations Classées pour la Protection de |'Environnement,
et |es régles techniques annexées 4 la circulaire du 23 juillet 1986 refative aux vibrations mécaniques
émises dans l'environnement par les installations classées lut sont applicables.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier, utilisés i
Fintérieur de 'établissement, devront tre conformes a la réglementation en vigueur. En particulier,
les engins de chantier seront d'un type homologué, au titre du décret n® 69-380 du 18 avri) 1969
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L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs,
hauts-parteurs, ..} génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emplol est exceptionnel et
réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Le contrble des niveaux acoustiques dans I'environnement s'effectuera en se référant au plan ci-joint.

Les niveaux de bruit, en limite de propriété, ne devront pas excéder, du fait de I'établissement,
les seuils fixds ci-dessous :

Période de jour, pour les jours ouvrables : 7h 4 20 h 65 dB (A)

Périodes intermédiaires, pour les jours ouvrables : de 6 h 8 7 h, 20 h & 60 dB (A)
22 h ; pour les dimanches et jours fériés : 6 ha 22 h

Période de nuit, pour tous les jours : 22 h 346 h . 35 dB {A)

Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par des frépidations seront isolées d_ﬁ sol ou
des structures les supportant par des dispositifs antivibratils efficaces.

ARTICLE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION
ATMOSPHERIQUE

3.1 - PRINCIPES GENERAUX

Il est interdit d'émettre dans I'atmosphére des fumées, des budas, des suies, des poussiéres ou des:
gaz en quantité susceptible d'incommoder le voisinage et de nuire & la santé et 4 la séeurité
publique.

Notamment toute mesure sera prise par I'exploitant pour éviter d'incommoder le voisinage par des
odeurs. En cas de plainte, une étude permettant de déterminer le débit d'odeurs pourra étre imposée,

Les ateliers seront ventilés efficacement, mais toutes dispositions seront prises pour que le voisinage
ne puisse étre incommodé par la dispersion des poussiéres, ni par des émanations nuisibles ou

génantes.

La forme des conduits d'$acuation A l'atmosphére, notamment dans la partie 12 plus proche du
débouché doit tre congue de maniére 4 favoriser au maximum l'ascension et la diffusion des

effluents rejetés en fonctionnement normal des installations.

Il est notamment inferdit d'installer des chapeaux ou des dispositifs dquivalents au-dessus du
débouché A f'atmosphére des cheminées sauf lorsque celles-ci n'ont qu'un réle d'aération.

Tout éventuel dispositif de récupération des eaux pluviales a l'intérieur de la cheminde devra éire
cohgu de Fagon & ce qu'il ne g'oppose pas & I'émission ascensionnelle des gaz.

4
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3.2 - BREVENTIONS BES POLLTTTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions nécessaires seront prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de danger pour la santé et la sécurité publiques.
La conception et ['emplacement des dispositifs de sécurité destinés 4 protéger les appareillages
conire une surpression interne, devront étre tels que cet objectif soit satisfait sans pour cela diminuer
leur efficacité ou leur fiabilité.

3.3 - INSTALLATION THERMIQUE

Les installalions de combustion devront répondre aux dispositions de l'arrété muinistériel du
27 juin 1980,

La cheminée de la chaufferie principale a les dimensions suivantes

~ hauteur : 33 m
- digmétre : 1,30 m

Elle est balisée de jour comme de nuit.

Pour permettre les contréles des émissions de poussiéres, des dispositifs obturables et commodément
accessibles devront &tre prévus sur chague condurt d'évacuation des gaz de combustion, a un
emplacement permettant des mesures représentatives des émisstons de poussiéres 4 l'atmosphére. Ce
dispositif est applicable pour tout générateur dont la pssance est égale ou supérieure 4 3.000 th/h

gt cansommant un combustible non gazeux.

Les appareils de production de vapeur devront satisfaire aux dispositions de décret du 2 avril 1926
modifié relatif aux appareils a pression de vapeur.

Les appareillages de contréle des générateurs sont définis dans le fitre Il du présent arréte.
Les accés du batiment chaufferie seront maintenus libres en permanence. Celui-ci sera

convenablement ventilé et débarrassé de matiéres combustibles.

34 - NETTOYAGES DES COURS ET ATELIERS

Toutes dispositions seront prises pour deébarrasser le sol des mahéres fermentescibles avant
nettoyage, afin de réduire les consommations d'eaux et d'éviter la fermentation de celles-ci.

3.5 - EMISSIONS DE POUSSIERES

Les cheminées émettant des poussiéres fines seront construites et exploitées conformément aux
dispositions de l'arrété ministériel du ier mars 1993,

Pour permettre les contrdles pondéraux des dispositifs obturables et commodément accessibles
devront &tre prévus conformément 4 la norme NEX 44052,

Sauf disposition particuliére prévue dans le présent arrété, les effluents gazeux canalisés ne devront
pas contenir plus de 50 mg/m? de poussiéres a leur rejet & l'atmosphére.
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Les dispositions nécessaires seront prises pour limiter les émissions particulaires diffuses.
Celles-ci devront étre soit captées et dirigées vers un ou plusieurs dispositifs de dépoussiérage, soit
combattues 4 la source par capotage ou aspersion des points d'émission ou par procédé d'efficacité

équivalente,

La conception et la fréqusnce d'entretien des installalions deviont permettre d'éviter les
accurnulations de poussidres sur les structures et dans les alentours.

A cet effet, une installation cenfralisée sera mise en place notarnment dans le moulin et les ateliers
"gluten" et "amidon".

3.6 - CONTROLES

Contréle 4 'émission :

Un registre sera cuvert pour noter :

- les incidents de fonctionnement des dispositifs de dépoussiérage ou de traitement des rejets gazeux
polluants,

- les dispositions prises pour y remedier,

- les résultats des mesures et contréles continus cu périediques de la qualité des refets auxquels il
aura été procédé.

ARTICLE 4 - PREVENTION DE LA POLLUTION DES
EAUX

4.1 - PRELEVEMENTS D'EAU

L'exploitant devra rechercher par tous les moyens économiquement acceptables et notamment a
I'occasion de remplacement de matériel et de réfection des ateliers 4 diminuer av maximum la
consommation d'eau de I'établissement.

En particulier I'utilisation d'eaux souterraines pour des usages industriels et spécialement celles dont
la qualité permet des emplois domestiques, devra éire limitée par des systémes qui favorisent
I'économie {recyclage, aéroréfrigérant. .},

L'exploitant tiendra 3 la disposition de IInspecteur des Installations Classées, I'état de ses
consommations annuelles d'eau et ses projets concemant leur réductior pour les principales -
fabrications ou groupes de fabrications.

Afin d'éviter tout phénoméne de pollution du réseau d'eau potable, le réseau d'eaux indusirielles sera
distinet du réseau d'eau potable, et son branchement sur le résean d'alimentation sera muni d'un
systéme de disconnection.

I.a pompe de forage qui alimente les installations en eau de nappe sera munie d'un compleur
volumétrique ou d'un compteur horaire tatalisateur.
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Un relevé de consommation d'eau sera effectué 1 foisfsemaine au moins par l'exploitant. Une analyse
simplifiée des eaux de forage permettant de vérifier sa potabilité sera effectuée 1 foisfjour par
l'zxplotant,

Une analyse compléte sera effectuée tous les deux mois par un laboratoire agréé. Ceite analyse
portera au moins sur les paramétres suivanis :

Températurs, pH, Résistivité 4 20°C, Dureté totale, Alcalinité, Ca**, Mg™, Na¥, K', N, NH,”, NO;,
Fer total, HCO,, CI, $0.7, NO;

Bactéries aérobies revivifiables :
Dénombrement aprés 24 h a 37°C
Dénambrement aprés 72 h & 20°C

Coliformes, Coliformes thermotolérants, Streptocoques fécaux.

L périodicité ainsi que les paramétres 4 analyser pourront &tre revus en fonction des résultats apres
accord de !'Inspecteur des Installations Classées.

Le relevé des consommations ainsi que les résultats des analyses seront communiqués 4 I'inspecteur
des installations classées 1 foisftrimestre dans les 15 jours suivant la fin du trimestre.

Toute évolution anormale d'un des paramétres cités ci-dessus conduisant & la non potabilité de l'eau
sera signalée dans les meilleurs délais & 'Inspecteur des Installations Classées.

Les eaux destinées 4 la consommation humaine seront clairement distincies des eaux de process ou
de refroidissement.

4.2 - PRINCIPES GENERAUX

Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets directs ou indirects susceptibles d'incommoder
le voisinage, de porter atteinte & la santé publique ainsi qu'a la conservation de la faune et de la
flore, de nuire a la conservation des construciions et réseaux d'assainissement et au bon
fonctionnement des installations d'épuration, de dégager en égout, directement qu indirectement des
gaz ou vapeurs foxiques ou inflammables.

A défaut d'autres prescriptions du présent arrdté, I'‘établissement est soumis aux dispositions de
I'arrété ministériel du ler mars 1993 relatif aux préldvements et 4 la consommation d'eau ainsi
qu'aux rejets de toute nature des installations classées pour la protection de [' environnement SOUMISES
a autorisation.

4.3 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Toutes dispositians seront prises pour conserver & I'état le plus concentré possible les divers effluents
issus des installations afin d'en faciliter le traitement, et si besoin, les prélever a la source pour
permetire des traitements spécifiques.



4.3.1 - Béseau de collacte

A Vexception des cas zccidenitels ol la sécurité des personnes, ou des installations seraient
compromises, il est interdrt d'éiablir des Liaisons directes entre le réseau de coliecte des effluents
devant subir un traitement ou étre détruits, et le milieu naturel récepieur, ou les égouts exténeurs
A 1'établissernent. -

Le résean de collecte des effluents liquides devra éire de type séparatif : il permet ainsi d'isoler les
gaux de refraidissement et les eanx pluviales non susceptibles d'étre polluées, des eaux réstduaires
polluées (y compns les eaux pluviales polluges).

Les egouts devront étre étanches et leur tracé devra en permefire le curage. Leurs dimensions et les
raatériaux utilisés pour leur réalisation devront permetire une bonne conservation de ces ouvrages
dans le temps. Lorsque cette condition ne peut étre tespectée en raison des caractérishiques des
produits transportés, ils devioni &tre visitables ou explorables par tout autre moyen. Les contriles
de leur bon fonctionnement donneront lieu 4 compte-rendu écrit tenu i la disposition de I'Inspecteur
des Installations Classées. |

Les égouts véhiculant les eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de |'étre,
devront comprendre une protection efficace contre le danger de propagation de flammes,

4.3.2 - Quvrages de rejei

Les ouviages de tejet devront &tre en nombre aussi limité que possible, et aménagés de maniere &
réduire au maximum la perturbation apportée par le déversement au milieu récepteur.

1ls devront étre aisément accessibles et aménagés de maniére a permetire l'exécubion de prélévements
dans I'effluent ainsi que dans ie cas des eaux indusirielles usées la mesure de son débif dans de
bonnes coaditions de précision.

Dans la mesure du possible, ces aménagements seront réalisés 4 l'extérieur de la cldwre de
I'dtablissement. A défaut, toutes dispositions seront prises pour que les Inspecteurs des Installations
Classées et les agents du service chargé de {a Police des Eaux y aient accds en permanence,

433 - Plan

Un plan du réseau d'égout, faisant apparaitre les secteurs collectds, les regards, les points de
branchement, les installations d'épuration, les points de rejets des eaux de toules origines, sera établi
et régulidrement tenu 4 jour. Il sera lenu en permanence & la disposition de l'Inspecteur des
Installations Classées.
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4.4 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

441 - Disposthons générales

Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir en eny d'incident de fonctionnement
se produisant dans l'enceinte de I'établisssment (rupture de tdcipient, fuite d'é changeur, ...)
déversement direct de matidres dangereuses ou insalubres qui, pur Jeurs caractérishques e; 1-;5
quantitds émises seraient susceptibles d'entrainer des consequences notables vers le milien ré cepteut
Les dispositions constructives suivantes seront en particulier respeciges, ‘

44,2 - Capacités de rétention

Les unitds, parties duniiés ou stockages susceptibles de conteniv ndme geeasionnellement. un
produit qui en raison de ses caractéristiques et des quantités MiSoy en ceuvre est susce ptiblé: do
porter atteinte & l'environnement lors d'un rejet direct, seront E0nipés de capacités de rétention
gtanches permettant de recueillir les produits pouvant s'écouler aceidentellement. Cette disposition
s'appligue en particulier pour les aires de stockage a fits.

Le volume et la congaption de ces capacités de rétention devront permetire de recueillic d;m les
meilleures conditions de sécurité, La totalité des produits dangerenx vy insalybres mis en o e;.wre dans
une zone susceptible d'dtre affectée par un méme sinistre malpré les agents de protection ou
d'extinction,

. - » v rr
Le volume utlleﬁdes capacités Jde rétention associées aux stockupes de produits dangereux ou
insalubres devra lre au moins égal A la plus grande des deux valeurs syjvantes -

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
_ 50 % de |a capacité globale des réservoirs associés.

Les capacités de rétention et le réseau de collecte et de stecknpy des épguttures et effiuents
accidentels ne comporteront aucun moyen de vidange par simple pravitg dans Pégout ou le milieu
récepieur. : .

4.4.3 - Canalisations

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres i |intérieur de I'établissement
seront maintenues parfaitement étanches. Les matériaux utilisés pour leur réalisation et leurs
dimensiens devront permettre une bonne conservation des ouvragoy

Lorsque cette condition ne peut &tre satisfaite en raison des curactéristiques des produits a
transporter, leur bon état de conservation devra pouvoir &ire COMIGIE extérieurement ou par tout
autre MOYEN appropris,

Des contrdles de fréquence suffisante seront alors effectués et donnecont liew 4 compte rendu qui
seront conservés a la disposition de I'Inspecteur des [nstallations tjugsées,
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Les canalisations de produits chimiques devront, au minimum, cnmpﬂrter une coupure rapide
accessible depuis le sol :

- au niveau de chaque stockage,
- avant ['sntrée dans chaque stockage ,
- avant I'entrée dans chaque bitiment au minimurm.

Lorsque la longuenr des canalisations le justifie, des vannes d'arrét judicieusement placées devront
permetire d'isoler toute partie reconnue défectueuse. Tous ces dispositifs devront disposer d'une
signalisation appropriée. La possibilité de metire en place des coupures automatiques pour couper
l'slimentation en produit en cas de rupture accidentelle d'une canalisation sera éudiée.

Ces canalisations seront peintes suivant les teintes conventionnelles, ov i défaut, selon un code
défim par l'exploitant de fagon & éviter toute erreur de branchement.

En aucun cas, fes tuyauteries de produits dangereux ou insalubres ne seront situées dans les égouts
ou dans les conduits en Laison directe avec ceux-ci. .

Le tracé des canalisations devra &tre réalisé de maniére 3 éliminer tout nsque de heurt d'un véhicule,
qu'il s'agisse de véhicules routiers ou d'engins affectés aux transports internes & l'entreprise.

4.4.4 - Conséquences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidenielle provaquée par '8tablissement, l'exploitant devra étre en mesure de
fournir dans les délais [es plus brefs tous les renseignements connus dont il dispose permettant de
déterminer les mesures de sauvegarde A prendre pour ce qui conceme les personnes, la faune, la
flore, les ouvrages exposés & cette pollution, ea particulier ;

la toxicité et les effets des produits rejetés,

leur évolution et conditions de dispersion dans le milieu naturel,

la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles
d'entrainer des conséquences sur le milien naturel ou les diverses utilisations des eaux,

- les méthodes de récupéraiion ou destruction des polluanis 4 metire en oeuvre,

- les moyens curatifs pouvant &tre utilisés pour traiter les personnes, la faune et la flore exposées
4 cette potlution,

les méthodes d'analyses ou d'identification ef organismes compétents pour réaliser ces analyses.

k

A cet effet, I'exploitant constituera un dossier comportant l'ensemble des dispositions prises et des
éléments bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux prescriptions ci-dessus. Ce dossier de lutte
contre la pollution des eaux sera transmis en trois exemplaires & l'Inspecteur des Installations
Classées et régulidrement tenn & jour pour tenir compte de |'dvolution des connaissances et des
techniques.

Il comprendra en particulier ;

- les caractéristiques prévues aux points 1, 2, 4, 5 et 6 ci-dessus pour les principaux éléments
toxiques utilisés, stockés ou fabriqués dans [I'établissement, méme & titre de produils
intermédiaires, et qui en raison de leurs caracigristiques et des quantités mises en oeuvre peuvent
porter atteinte 4 'environnement Jors d'un rejet direct,

- une note exposant la méthodalogie et les moyens lechniques mis en oeuvre pour satisfaire
rapidement, lors d'un sinistre, aux dispositions du point 3 ci-dessus.
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En cas d'utilisation de pmduifs' pduvant provaquer des rejets de toxiques, des essais de diffusion en
grandeur réelle ou sur maquette, effectués par un organisme spécialisé, pourront étre demandés par
I'mspecteur des Installations Classées pour conforter les hypothéses de base de cette étude.

4.5 - PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX SOUTERRAINES

Toutes mesures seront prises par l'exploitant pour éviter de polluer les eaux souterraines. En
parficulier, il est interdit de rejeter des eaux industrielles polluées dans des puiis absorbants,

La qualité des esux souterraines susceptibles d'étre polluées par l'établissement fera l'cbjet d'une
surveillance, notamment en vue de détecter des pollutions accidentelles. Des prélévements et

analyses de ces eaux seront effectués au minimum une fois par trimestre.

Fn cas de pollution des eaux souterraines par I'établissement, toutes dispositions seront prises pour
faire cesser le trouble constaté.

4.6 - REJET DES EAUX RESIDUAIRES

Les eaux de process et les gaux de netioyage sont dirigées apres ajustement du pH vers une fosse
puis vers la station de traitement.

Les eaux de toiture et de ruissellement des voiries sont dirigées vers le bassin d'orage et le surplus
aprés ajustement du pH et passage dans la fosse tampon vers la station de traitement.

Le débit journalier moyen des eaux de process et de lavage sera fixé 4 800 m* ; le débit maximum
sara réduit afin d'atteindre lors du fonctionnement & régime normal de l'usine 1.400 m’].

Les sanx pluviales non polludes (eau de toiture ...} pourront étre rejetées direciement dans le milieu
naturel aprés contrle avant chaque rejet. En cas de non tespect des normes fixées a l'article 4.7.2
les eaux seront dirigées vers la station de traitement. '

Enfin, les eaux provenant des pi¢zométres seront, aprés traitement éventuel, dirigées vers la station
de traitement.

4.6.1 - Dilution

A l'exception des cas accidentels ou la securité des personnes ou des installations se trouve
compromise, il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes du rejet par simpls
dilution autre que celle résultant du rassemblement des effluents normaux de l'usine ou des
nécessités de traitement d'épuration.

4.6.2 - Traitement des eaux sanitaires

Si elles ne sont pas mélangées aux eaux industrielles, les eaux vannes des sanitaires, les eaux des
lavabos et douches et dventuellement les eaux de cantines seront traitées en conformité avec les
instructions en vigueur concemant I'assainissement individuel.
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4.6.3 - Qualité des rejets

Les effluents devront &ire exempts ;

- de maiiéres flottantes,

- de produits dangereux dans des concentrations telles qu'ils soient susceptibles de dégager en &gout
ou dans le milieu naturel directement ou indirectement, aprés mélange avec dauires effluents, des
gaz ol vapeurs toxiques ou inflammables, .

- de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, aprés mélange avec d'autres

effluents, seraient susceptibles d'entraver le ben fonchonnement des ouvrages,

- de substances toxiques dans des quantités telles qu'elles soient capables d'entrainer la destruction
des poissons 3 l'aval du point de déversement.

De plus, ils ne devront pas provoquer de coloration notable du milieu récepteur, ni 8tre de nature
a favoriser la manifestation d'odeurs ou de saveurs.

Leur pH devra &fre compris entre 5,5 et 8,5 et leur température devra étre inférieure & 30° C.
Leurs caractéristiques, notamment la concentration moyenne sur deux heures consécutives, et le flux

joumalier de chacun des principaux poiluants susceptibles d'éire rejetés seront inférieures ou égales
aux valeurs prévues dans le tableau consfituant 'annexe du présent arréte.

4.7 - CONTROLES DES REJETS

4.7.1 - Traitement_des gaux résiduaires

Le traitement préalable des eaux résiduaires afin de les rendre conformes aux normes ci-aprés avant
¢pandage est & la charge de CHAMTOR. L -

Le traitement final (épandage) est 4 la charge de la Sucrerie,

Les eaux de process et de lavage qui transitent dans les bassins de traitement de CHAMTOR feront
Vohiet en continu dun contréle du pH.

De plus, ces eaux ferent I'objet d'une analyse hebdomadaire qui portera sur les paramétres suivants .
pH, DCO, MES, Chlorures, 50,, MO, N, Mg, K, Ca, Conductivité.

La péricdicité ainsi que les paramétres 4 analyser pourront étre revus en fonchion des résuitals apces
accord de I'Inspecteur des Installations Classées.

Les eaux destinées a I'épandage devront respectées les normes suivantes avant évacuation vers le
bassin de la sucrene :

- pH compris entre 6,5 et 8,5
- absence de produits chimiques,
- teneur de métaux lourds conforme a la norme NFU. 44,041
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Concentration Concentrafion
Elément moyenne maximale Flux moyen
journaliére journaliére journalier
DCO 2000 mg/l 5000 mg/l 1614
80, hibres 200 meA 300 mgfi 160 kg
pointe journalidre
MES 500 mg/l 700 mg/ 400 kg
Cl < 200 mg/fl 200 mgfl 160 ke
N 150 mefl 500 mg/i 120 ke

4.7.2 - Rejets des eaux pluviales non polludes

Les eaux pluviales non polludes devront avant rejet dans le milieu naturel respecter les valeurs
suivantes :

pH compris entre . ....... 55etds
DCO .. o 100 mgA
DBOS ............... .. 100 mgfl
MES . ... .. .. ... ... .. 100 mgAl
N o 30 mal
S0, e 200 megfl

473 - Controles ingpinés

1l pourra &tre procéds, une ou plusieurs fois par an, par VInspecteur des Installations Classées ou les
agents du service chargé de la police des eaux, de fagon incpinée, & des prélévements dans les
effluents et dans les eaux réceptrices et & leur analyse par un laboratoire agrééd. L'exploitant
supportera les frais de ces analyses. Le nombre des confrdles 4 la charge de I'exploitant sera
toutefols limité 4 quatre par an, sauf dans le cas ot les prescriptions techniques imposées dans le
present arrété ne seraient pas respectees.

4.7.4 - Bilans - Regjstres

Un état récapitulatif des analyses et mesures effectuées en continu ou dans le cadre de
I'autosurveillance sera transmis mensuellement & 1'Inspecteur des (nstallations Classées et au service
chargé de la Police des Eaux. '

De méme, copies des résultats de tous les conirdles périodiques devront ieur étre adressées.
D'autre part, I'exploitant tiendra i jour un registre spécial sur lequel seront pornies !
- les incidents de fonctiennement des installations d'épuration,

- les dispositions prises pour y remédier,
- les résulfats des contrdles de la qualité des rejets auxquels il aura été procédé.
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Ce registre sera tenu 4 la disposition de 'Inspecteur des Installations Classées, et des agents du
service chargé de la Police des Eaux,

4,7.5 - Incidents Pollntions accidentelles

En cas d'incident susceptible de détériorer la qualité des rgjets, I'Inspecteur des Installations Classées
et les apents du service chargé de la Police des Eaux seront immediatement alertés par téléphone
ou iélex,

Cefte information devra 8tre suivie d'un rapport écrit de 'exploitant explicitant les conditions dans
lesquelles cet incident a fatt sortir les caractéristiques de l'effluent des niveaux fixés par
l'autorisation.

Lors d'une potlution importante du milien récepteur, I'lnspecteur des Installations Classées ou les
agents du servica chargé de la police des eaux pourront demander que des analyses spéciales des

rejets soient effectudes dans les plus brefs délais, éventuellement sous le contrdle d'un organisme
indépendant.

ARTICLE 5 - DECHETS

5.1 - PRINCIPES GENERAUX

L'exploitant organisera par consigne la collecte et 'slimination des différents déchets pénérés par
I'établissement en respeciant les dispositions légistabives et réglementaires en vigueur (lo1 du
15 juillet 1975 et textes d'application} ainsi que [es prescriptions du present arréte,

L'établissement est soumis aux dispositions du décret n® 94-609 du 13 juillet 1994 portant
application de la loi n® 75-633 du 15 juillet 1975 relative 4 l'élimination des déchets et 3 la
récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage deont les détenteurs ne sont
pas les meénages.

52-STOCKAGE

Il sera mis en place dans I'établissement un ou plusieurs parcs a déchets dont 'aménagement et
I'exploitation devront satisfaire aux dispositions suivanies :

- Toutes précautions seront prises pour que ;

. les dépdls ne soient pas a l'origine d'une géne pour le voisinage {edeurs, ..}, ou d'une pollution
des eaux superficielles ou souterraines, ou encore d'une polluticn des sols.

. les mélanges de déchets ne puissent élre A l'origine de réactions non contrdiées conduisant en
particuller 4 I'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou & la formation de produits explosifs.
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- Les déchets pourront &tre conditionnds dans des emballages en bon état ayant servi i contenir
d'autres produiis {mafigres premiéres notamment), sous réserve que :

. il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et le résidu de produits contenus dans

l'embellage,
. les emballages soient en bon état et soient identfiés par les seules indications concemnant le

déchet,
. les stockages ne comportent pas plus de denx niveaux,

5.3 - IDENTIFICATION DE DECHETS INDUSTRIELS SPECIAUX

Les déchets industriels spéciaux au sens du déeret n® 77-974 du 19 aoilit 1977 produits par
'établissement feront, par type, I'objet d'une fiche didentification. Celle-ci précisera notamment, le
classement du déchet suivant la nomenclature nationale, les indications permettant son identification
ef toutes informations ufiles 4 son élimination conformément aux dlsposnmns de laloi du 15 juillet

1975 et de ses texies d'applications.

Cette fiche sera communiquée i I'éliminatenr et une copie en sera tenue 4 disposition de l'inspacteur
des installations classées.

5.4 - ELIMINATION

Toute incinération i V'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est inierdite. Cependant,
il pourra ére dérogé A cette prescription en ce qui conceme les déchets non souillés par des
substances nocives ou toxiques [papier, palettes, etc.. ) larsque ces demiers seront utilisés comme
combustibles lors des exercices d'incendie.

L'élimination des déchets a l'extérieur de I'établissement ou de ses dépendances, devra #tre assurée
par une entreprise spécialisée, réguliérement autorisée a cet effiet au titre dz la loi du 19 juillet 1976,
notamment les terres, charbons de filtration ef les fines de dépoussicrage.

Chaque lot de déchels spéciaux expédié vers I'éliminateur devra dtre accompazné du bordereau de
suivt &tabli en application de l'arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits

d'elimination des déchets générateurs de nuisances.

Les huiles usagées seront collectées par catépories et devront étre remises obligatoirement 4 un
ramasseur agreé pour le département, soit directement 3 un régénératenr ou éliminateur agréé,

55 - ELIMINATION DES DECHETS RESULTANT DE LA STATION D'EPURATION

Les boues de la station seront épandues, I'épandage se fera suivant un plan d'épandage approuvé par
I'Inspecteur des Installations Classées et le service chargé de la Police des Eaux.
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J.6 - CONTROLES

FPour chagque enlévement de déchets spéciaunx, les renseignements minimums suivants seront
CONSIENES SUT UN registre conservé 3 la disposition de ['Inspecteur des Installations Classées pendant
une durée d'an moinsg 5 ans :

. natur¢ et composition du déchet {avec référence au numéro de nomenclahure naiionale des
déchets),

. quanfité enlevée,

. date d'enlévement,

. hom de la société de ramassage ou du transporteur et numeéro d'immatriculation du véhicule utilisé,

. desiination du déchet (éliminateur),

. nature de l'élimination prévue.

Les exemplaires des bordereaux de suivi des déchets retournds par les éliminateurs devront &tre
annexés & ce registre.

La produciion de décheis dans l'établissement, leur valorisation, leur élimination (y compris inteme
a l'établissement), feront l'objet d'un bilan périodique transmis & I'[nspecteur des Installations
Classées dans des formes ei délais qutil définira,

ARTICLE 6 - SECURITE

.1 - DISPOSITIONS GENERALES

6.1.1 - Clétures

Afin d'en interdire l'aceés, I'établissement sera entouréd d'une cldture efficace et résistanie, d'une
hauteur minimale de 2 métres,

6.1.2 - Gardiennage

Un gardiennage sera assuré en permanence. En dehors des heures de iravail, des rondes de
surveillance seront effectuées suivant une consigne établie par 'exploitant qui definrra la nature et
la fréquence des contrdles que doit assurer le gardien.

L.

6.1.3 - Accés, voies et aires de circulation

A lintérieur de l'établissernent, les voies de circulation, les pisies et votes d'accés seront nettement
délimitées entretenues en bon état, maintenues en constant état de proprete et dégagess de tout objet
(fits, emballages, ...) susceptible de géner la circulaticn.

Les batiments et dépdls seront accessibles facilement par les services de secours. Les aires de
circulation seront aménagées pour que les enpins des services d'incendie puissent évoluer sans
difficulté. '
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Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes

- largeur da la voie de roulement ... ... 4,00 m
- rayons intérieurs de giration . ... ... 11,00 m
- hauteur libre .. ... ....... .. .. .. 3,50m
- résistance a la charge ... 13 tonnes par essieu.

6.1.4 - Régles de sirculation

L'exploitant fixera les réples de circulation applicables a linténeur de I'établissement. Ces régles
seront portées a la connaissance des intéressés par des moyens appropriés {panneaux de
signalisation, marquage au sol, consignes, ...).

En particulier toutes dispositions seront prises pour éviter que des véhicules ou engins quelconques
puissent heurter ou endommager des installations, steckages ou leurs annexes.

6.2 - CONCEPTION DES BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux seront congus et aménagés de fagon 4 s'opposer efficacement a la
propagation d'un incendie.

Ils seront isolés des bitiments habités ou occupés par des tiers, par un dispositif coupe-feu de degré
2 heures, constitué :

- soit par un mur plein dépassant la couverture la plus élevéa,
- soit par un espace libre d'au moins 8 métres.

A lintérieur des ateliers, des allées de cirgulation seront aménagées et maintenues constamment
degagées pour faciliter [a circulation et 'évacuation du personnel ainsi que [lintervention des secours

en cas de sinistre. :

Le désenfumage des locaux devra pouvoir s'effectuer par des ouvertures dans le quart supérieur da
leur volume. La surface toiale des ouvertures ne devra pas étre inférieure 4 1/200éme de la

superficie des locaux,

L'ouverture des équipements de désenfumage devra pouvoir s'effectuer manuellement depuis le sol,
y compris dans le cas ol il existerait une ouverture 4 commande automatique.

Les commandes d'ouverture de ces dispositifs devront &ire accessibles facilement at étre
correctement signalées.

Les salles de contrble seront congues de fagon 4 ce que lors d'un accident, le personnel puisse -
prendre en toute sécurité, les mesures conservatoires permettant de limiter 'ampleur du sinistre.

6.3 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Les installations, ainsi que les bitiments et locaux qui les abritent, saront confus de maniére & éviter,
meme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, toutes projections de maténel, accumulation
ou épandage de produiis qui pourraient entrainer une aggravation du danger,
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Les matdriaux utilisés seront adaptés aux produits manipulés de maniére en particulier 4 &viter toute
réaction parasite dangersuse.

Les installations et appareils nécessitant une surveillance ou des contrdles fréquents au cours de leur

fonctionnement seront disposés ou aménages de telle maniére que des opérations de surveillance
puissent 8tre exécuides aisément. i

Les appareils de fabrication devront porter la dénomination de leur contenu et le symbole de danger
correspondant lorsqu'ils restent chargés de praduits dangereux en dehors des périodes de travail,

6.4 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES )
L'installation électrigue et le matériel utilisé seront approprids aux risques inhérents aux activités
BXOICEES. :

Nls devront en outre &fre congus et réahisés de fagon i résister aux conlraintes mécaniques
dangereuses, & l'action des poussiéres inertes ou inflammables et & celles des agents corrosifs, soit
par un depré de résistance sutfisant de leur enveloppe, soit par un lieu d'installation les protégeant
de ces risques.

Les circuits "basse tension” devront éire conformes 4 la norme NF-C 15100, Jes circuits "moyenne
fension” et "haute tension", awx normes NF-C 13100 et NP-C 12200,

Toute installation ou appareillage conditionnant la séeurité devra pouvoir Stre maintenu en service
ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de 'alimentation électrique nermale.

Les installations seront efficacement protégées contre les risques lids aux effets de I'électricité
statique, des courants de circulation et de la chute de la foudre.

Un interrupteur général situé dans la cabine de commande devra permettre la mise hors tension de
l'exploitation. 11 devra £ire clairement signolé par une affiche indélébile : "coupure générale
electrique”,

Un interrupteur général devra permetire la mise hors tension du transformateur. Il devra étre situé
a l'extérieur du local et clairement signalé.

Le maténel et les canalisations électriques devront &tre maintenus en bon état et rester en
permanence cenformes a leurs spécifications d'origine.

Un contrdle sera effectué au minimum une (ois par an, par un orpanisme agréé qui devra trés

explicitement meniionner les défectuosités relevées dans son rapport de contrdle. Il devra étre
remédié & toute défectuosité constatde dans les plus brefs délais.

6.5 - FORMATION DU PERSONNEL

L'exploitant veillera & la qualification professionnelle et 4 la formation "sécurité” de son personnel.

Une formation particuliére sera assurég pour le personnel affecté a la conduite ou a la surveillance
d'installations susceptibles, en cas de fonctionnement anormal, de porter atteinte a la santé et 4 |a
sécurité des personnes {manipulation de gaz, d¢ liquides inflammables, de produits toxiques, ...).
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Cette formation devra notamment comporter :

- toutes les informations uilles sur les produits manipulds, les réactions chimiques susceptibles
d'éire provoquées et les opérations de fabrication mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'applicahon des consignes de sécurité prévues par le
présent arrdté ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés
& leur unitd,

Un compte rendu écrit de ces sxercices sera établi ef conservé 4 la disposition de I'inspecteur des
installations classges. '

- une sensibilisation sur le comporteiment humain et les facteurs suscepfibles d'altérer les capacités
de réaction face au danger.

6.¢ - PERMIS DE FEU

Tous les travaux de réparation ou d'aménagement susceptibles d'étre 4 l'origine de flammes,
d'étincelles ou de points chauds, entrepris dans des zones ol peul apparaitre une atmosphére
explosive ou inflammable, ne pourront &tre effectués qu'aprés délivrance d'un permis de feu ditment
signé par 'exploitant ou par la personne que ce demier aura nommément désignée.

6.7 - CONSIGNES D'EXPLOITATION

Les consignes dexploitation des unités, stockages ou équipements divers, principalement ceux
susceptibles de contenir des matiéres toxiques ou dangereuses seront obligatoirement écrites et
comporteront explicitement Ia lisie détaillée des contrbles & effectuer, en marche normale, dans les
périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, & la suite d'un arrét, apres des travaux
d'entretien ou de modification, de fagon A vérifier que ces installations restent conformes aux

dispositions du présent arrété.

6.8 - RECEPTION - EXPEDITION - STOCKAGE DE MATIERES DANGEREUSES

6.8.1 - Stockage

Les réservoirs et récipients de stockage de produits dangereux porigront de maniére trés lisibie la
dénomination exacle de leur contenw.

Les réservoirs de capacité supérieure & 1.000 | porteront en ouvire le numéro et le symbole de danger
définis par le réglement pour le transport des matiéres dangereuses (acrété ministériel du
15 avril 1945 modifig).

Leurs canalisations d'alimentation sur iesquelles devront &tre branchés les vehicules livreurs, serant
correctement repérées par un éliquetage adéqual,
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6.8.2 - Opérations de transvasement

Les opérations concernant 1a recephion ou l'expédition de substances visées par les articles 1 er 2
du réglement pour le transpart des matitres dangereuses sont soumises aux dispositions du dit
réglement, y compris & lintérdeur de 1'&tablissement.

Elles devront, en outre, respecter les dispositions suivanies :

6.8.3 - Poste de chargement et de décharvement

Les postes de chargement cu de déchargement de matiéres dangereuses seront d'accés facile et
Congus pour permehlre des manoeuvres aisées des vehicules. Les ares de stationnement, ou de
flépﬂ!age de wvéhicules transporfant des matiéres toxiques ou dangereuses seront étanches,
Imperméables et incombusiibles. Eiles formeront, ou seront associées a une cuvette de rétention
destinde 3 recusillir tout écoulement accidentel.

6.8.4 - Manipulations

Les manipulations de ces matiéres serant confides exclusivement & du personnel qualifié, informé
des risques présenids par les produits, et formé spécialement sur les mesures de prévention i mettre
©n oeuvre et sur les méthodes d'infervention en cas ds sinistre.

6,85 . Eeéception

Avant d'entreprendre le déchargement d'un véhicule, ce personnel vérifiera

- la nature et |a quantité des praduits regus,
- la disponibilité des stockages correspondants, .
- la bonne compatibilité des équipements du véhicule avec ceux de Vinstallation de dépotage.

6.8.6 - Expédition
Avant d'entreprendre le chargement d'un véhiculs, ce personnel devra vérifier :

- la comptabilité du produit & expédier avec l'dtat, les caractéristiques, et la signalisation du
vehicule, '

- fa validité des autorisations de circulation notamment de celie dite "carte jaune” ou "certificat
ADR",

- la propreté des citernes, en particulier pour éviter des mélanges incompatibles ou dangereux avee
d'éventuels produits résiduels.

De plus, avant d'autoriser le départ d'un véhicule, ['exploitant devra coatedler :

- les bonues conditions de canditionnement (fermeture de vannes, ...}, d'emballage, d'arrimage et
d'étiquetage des produits,
- la qualification du chauffeur,
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et informer celui-ci sur la nature ef les risques des produifs transportés et les mesures & prendre en
cas d'accident. 11 lui remetira les documents d'infermation nécessaires, dont notamment la fiche de
sécurité correspondants.

6.9 - REGLES D'EXPLOITATION

6.9.1 - Prodwifs

Les dispositions nécessaires seront prises pour garantir que les produits utilisés-sont conformes aux
spécifications techniques que requiert leur mise en oeuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité,

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis présentant un caractére inflammable,

explosif, toxique ou corrosif sevont limités en quantitd dans les ateliers d'utilisation au mintmum
technique permeitant leur fonctionnement normal.

6.9.2 - Réserve de produits

L'établissement disposera de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables oiilisés de
maniére courante ou occasionnellement pour assurer la sécurité ou la protection de l'environnement,
tels que liquides inhibiteurs, filtres & manches, produits absorbants, produits de neutralisation,
6.9.3 - Utilités

L'exploitant prendra les dispositions nécessaires powr assurer en permanence la foumniture ou la

disponibilité des utilités qui concourent a la mise en sécurité ou i l'arrét d'urgence des installations.

6.9.4 - Paramétres de fonctionnement

Les paramétres significatifs de la sdcurité des installations seront mesurés et si nécessaire enregistres
B CORtinL

De plus, le dispositif de conduite des installations sera congn de fagon & ce que le personnel
concermé ait immédiaterent connaissance de toutes dérives excessives de ces paramétres par rapport
aux conditions normales de la fabricahon,

6.9.5 - Systemes d'alarme

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publiques devront étre
munies de systémes de détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement disposés de
maniére & informer rapidement le personnel de fabrication de tout incident.

6.9.6 - Equipements abandonnés

Les éguipements abandonnés ne seront pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque ileur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'explottation, des dispositions
matérielles interdirans leur réutilisation.
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6.9.7 - ¥érifications périodigues

Les instaliations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en oeuvre ou entreposeés des produits
dangereux, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention feront l'objet de vénfications
pérodiques, .

Il conviendra en particulier de s'assurer dn bon fonctionnement des dispositifs de sécurité.

6.18 - QRGANISATION DES SECOURS

6.10.1 - Consignes

Des consignes générales de sécurité écrites seront &tablies pour 1a mise en oceuvre des moyens
d'intervention, l'évacuation du personnel et 'appel aux moyens de secours extérieurs.

Ces consignes seront compatibles avec le plan d'intervention des sscours extérieurs éventuellement
établi en accord avec la Direction Départementale des Services d'Incendie et de Secours.

6,102 - Plan d'opération interne

L'exploitant établira un Plan d'Opération Interne suivant les dispositions de l'instruction
interministérielle du 12 juillet 1985 relative aux plans d'intervention en cas d'accidents, dite "ORSEC

- RISQUES TECHNOLOGIQUES",

Ce plan définira les mesures d'organisation, les modalités d'alerte, les méthodes diintervention et les
moyens & mettre en oeuvrs en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populatiens et
lenviconnement,

Ce plan sera transmis 4 la Direction Départementale de la Protection Civile et 4 'Inspecteur des
Installations Classées, et sera régulidrement mis a jour par 'exploitant.

Le PREFET pourra demander la medification des dispositions envisagées.

6.10.3 - Direction des opérations de secours

En cas d'accident, l'exploitant assure & l'intérieur des installations la direction des secours jusqu'a
Parrivée des secours extérieurs,

Il prend en outre A l'extérieur de son établissement les mesures urpentes de protection des
populations et de l'environnement prévues au Plan d'Opération Interne et au Plan Particulier
d'Intervention en application des articles 2-5-2 et 3-2-2 de I'Instruction Interministérielle du
{2 juillet 1985,
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6.10.4 - Information das papulations

L'exploitant est tenu de fournir au PREFET les éléments spécifiquement et directement nécessaires
a l'information préalable des populations concernées sur les risques sncourus et sur les consignes
a appliquer en cas d'accident.

£.10.5 - Manche i air

Un dispositif visible de jour comme de nuit, permettant de connaifre la direction du vent sera mis
en place,

6.11 - MOYENS DE SECOURS

6.11.1 - Equipes de sécurité

L'exploitant veillera & la formation sécurité de-tout son personnel et & la constitution d'équipes de
sécurité comprenant des agents affectds prioritairement & des missions d'intervention lors de
sinistres et d'opération de prévention, et pouvant quitter leur poste de travail 4 tout moment pour
combattre un éventuel sinistre.

6,112 - Matériel de lutte conire I'incendie

L'établissement devra disposer de moyens intemes de lutte conire Iincendie adaptés aux risques i
défendre, et au moins :

- d'extincteurs & eau pulvérisée (ou équivalent) permettant d'assurer une capacité d'extinction égale
ou superieure i celle d'un appareil de type 21A,

- d'extincteurs & anhydride carbonique (ou équivalent) prés des tableaux et machines électriques,
d'extincteurs 4 poudre (ou dquivalent), type 55B prés des installations de liquides inflammables,

Ces extincteurs seront placés en des endroits signalés et rapidement accessibles en toutes
cireonstances 4 raison d'au moins un extincteur par tranche de 250 m? de superficie A protéger avec

un minimum de deux appareils par atelier, magasin, entrepds, ...
- de matériel d'intervention mobile de grande puissance :

véhicule dlintervention pour le transport du matériel de lutte contre l'incendie,
véhicule ambulance,

lances manitor remorquables,

générateurs et remorques & mMousss,

dévidoirs de tuyau incendie remorquable,

extincteurs 3 poudre remorquables,
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6.11.3 - Ressources gau gt mousse

Le débit et la pression d’eau du réseau fixe d'incendie seront normalement assurés par deux points
d'eau de 240 m*/h chacun ; le premier point d'san sera alimenté par vn bassin d'erage de 1.500 m*
au minimum équipé d'une plate-forme d'aspiration de 20 m par 10 m permettant la mise en osuvre
de 4 engins de 13 tonnes chacun.

Le dispositif d'aspiration sera constitué de 4 conduits de 100 mm dotés de crépines <t raccords
APPropiiés, )

Le deuxiéme point d'eau sera constitué par un pompage dans un réservoir de 1.000 m® minimum
situé an Nord/Quest de l'entreprise avec piquages de 100 mm disposés sur une plate-forme de
20 m x 10 m également. )

Un poteau d'incendie de 100 mm assurant un débit de 60 m*h et alimenté par le forage sera
unplanté smivant le plan en annexe.

L'alimentation électrique du dispositif de pormpape sera indépendante.

L'établissement disposera en permanence sur le site d'une réserve d'émulseur pour produits polaires
de classe T au sens de la norme NFS 60.225 de 400 litres.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie seront indépendantes du réseau d'eau industrielle.
Leurs sections seront calculées pour obtenir {es débits et pressions nécessaires en n'importe quel
emplacement.

Le réseau incongelable sera maiilé et comportera des vannes de barrage en nombre suffisant pour
que toute section affectée par une rupture lors d'un sinistre par exeraple, puisse étre isolée.

Les bouches, poteaux incendie ou prises d'eau diverses qui équipent le réseau seront munis de
raccords normalisés ; ils seront judicieusement répariis dans I'établissement, en particulier au
voisinage des divers emplacements de mise en ocuvie ou de stockage de liquides ocu gaz
inflammables,

6.11.4 - Sysiémes d'alenis

L'usine sera équipde d'un réseau d'alerte réparti de telle manidre qu'en aucun cas la distance &
parcourir pour atteindre un point d'alerie & partir d'une installation ou d'un stockage, ne depasse
100 métres.

6.11.5 - Lutte contre les produits loxiques ou dangersux

L'exploitant déterminera, sous sa respensabilité, les zones de I'établissement susceptibles d'€tre
polludes par un gaz ou des émanations de produils toxiques.

La nature exacte du risque toxique sera indiquée 4 l'entrée de ces zones et, en lant que de besoin,
rappelde & l'intérieur de celles-ci.

des masques d'un type correspondant aux gaz ou émanations foxiques susceptibles d'étee émis,
seront mis 4 la disposition de toute personne ayant  séjourner & lintérieur des zones visees
cl-dessus.
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I'"établissement devra disposer d'an moins 2 appareils respiratoires autonomes isclants,

Les matériels de secours prévus ci-dessus devront rester rapidement accessibles en toutes
circonstances et pour cela &tre répaiiis en au moins deux secteurs prolégés de 'établissement,

des moyens adaptés de neutralisation, d'absorption et de récupération de produits dangereux
accidentellement répandus seront maintenus en permanence dans 'dtablissement.

6.12 . ZONES DE RISQUE INCENDIE

6.12.1 - Geéneralités

Les zones de risques incendie sont constituées de volumes ou, en raison des caractéristiques et des
quantités de produits présents, méme occasionnellement, leur prise en feu est susceptible d'avoir des
conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le mainiien en
sécurité des installations industrielles de I'établissement.

L'exploifant déterminera sous sa responsabilité les zones de risque incendie de I'établissernent. I
tiendra 4 jour, et & la disposition de I'inspecteur des installations classées un plan de ces zones,

Tout local comportant une zone de risque incendie sera considérée dans son ensemble comme zone
de osque incendie,

Les dispositions ci-dessous sont applicables aux zones de risque incendie en complément aux
dispositions générales de sécurité.

6.12.2 - Isolement

Les zones de risque incendie seront isoléss des constructions voisines :

- soit par un mur plein coupe fen 2 h dépassant la couverture la plus élevée d'au moins un métre,
- soit par un espace libre d'au moins 8 métres.

6.12.3 - Becoupement deg zonas

A lintéreur des batiments, les zones de risque incendie seront recoupées tous les 1.000 m? au plus
par des éléments coupe-feu de degré deux heures.

Les ouvertures pratiquées dans ces recoupements seront munies d'obturation pare-flamme de méme
degré a fonctionnemnent automatique.

Lorsque ces dispositions se révalent incompatibles avec les conditions d'exploitation, des solutions
équivalentes peuvent éventuellement étre adoptées aprés accord de I'Inspecteur des Installations
Classées et de I'Inspecteur Départemental des Services d'Incendie et de Secours.
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£.12.4 - Comporteraent au feu des siruchures metalligues

Les éléments porteurs de structures métalliques devront étre protégés de la chaleur, lorsque leur
destruction est suscephible d'entrainer une extension anormale du sinistre, ou peut compromettre les
conditions d'interventions.

£.12.5 - Dépagements

Les locaux comportant des zones de nisques incendie devront étre équipés de 2 issues dans des
directions oppoesées, les pories d'accés a l'extérieur s'ouvnront facilement dans le sens de
l'évacuation, elles seront pare-flamme une demi-heure et 4 fermeture automatique.

Les dégagemeats devrant étre répartis de telle fagon que ne subsiste, compis fenu dés recoupements
intérieurs, aucun cul de sac supérieur 4 20 métres, ni aucun point distant de plus de 40 métres dune
issue protégée ou donnant sur lextérieur, Les locaux partmuherement dangereux ne seront pas
implantés en cul de sac.

Les escaliers intérieurs d'évacuation seront cloisonnés lorsqu'ils sont établis sur frois niveaux ou
plus, ils seront désenfumés en partie haute par une ouverturs manceuvrable depuis les paliers,

Les unités construites en estacade extérieure ou les parties d'unité aménagées de cette fagon doivent
étre congues de fagon a permettre I'dvacuation rapide du personnel et l'intervention en toute sécunté.

6.12.6 - Deésenfumage

Le désenfumage des locaux comportant des zones de risque incendie s'effectuera par des cuvertures
dont la surface totale ne devra pas étre inférieure au 1/100 de la superficie de ces locaux.

6.12.7 - Prévention

Dans les zones de risque incendie sont interdits les flammes a |'air libre ainsi que tous les appareils
susceptibles de produire des étincelles 4 l'air libre {chalumeaux, appareils de soudage...).

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en geuvre de flammes ou d'appareils tels que
ceux visés ci-dessus doivent &tre entrepris dans ces zones, ils feront I'objet d'un "permis feu" délivré
et diiment signé par P'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Ces travaux ne
pourront s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne particuliére établie sous la
respansabilité de 'explottant.

Cette consigne fixera notamment les moyens de lutte contre l'incendie devant étre mis a la
disposition des agents effectuant les travaux d'entretien.

L'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme devra éire affichés dans les
zones de risques d'incendie.

6.12.8 - Détection incendie

Les locaux comportant des zones de risque incendie seront équipés d'un réseau de détection incendie
au de tout systéme de surveillance approprie.
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Tout déclenchement du réseau de détection incendie enfrainera une alarme sonore et lumineuse
localement et au miveau d'un service spécialisé de I'éiabiissement (poste de garde, PC incendis par
exemple).

6.12.9 - Mavens inferne de lutte contre l'incendia

En complément aux dispositions du paragraphe 6.12 ci-dessus, les zones de nisque incendie
comporteront au moins :

- des robinets d'incendie armés normalisés permettant de couvnr l'ensemble des zones, installés
prés des accés. Les robinets d'incendie armés pourront étre remplacés par des extincteurs 4 poudre
sur Toues de 150 kg (ou équivalent).

- des extincteurs 4 poudre (ou équivalent) permettant d'assurer une capacité d'extinchon £gale ou
supérisure a celle d'un appareil de type 33B,

- un extincteur a poudre sur tous de 50 kg {ou équivalent) par 1.000 m? a protéger et par niveau
d'au moins 230 m*

6.13 - ZONE DE SECURITE

&.13.1 - Définitions

Les zones de sécurité sont constituées des volumes dans lesquels une aimosphére explosive est
susceptible d'apparaitre notamment en raison de la nature des substances solides, liquides ou
gazeuses mise en osuvre, stockdes, utilisées, produites ou pouvant apparaitre au cours des opérahions.

I'exploitant définira scus sa responsabilité les zones de sécurité dans lesquelles peuvent apparaitre
lzs atmosphéres explosives ; :

- soit de fagon permanente ou semi-parmanente dans le cadre du fonctionnement normal de

I'établisseament,
- soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et une courte duree.

L'exploitant tiendra 4 jour et 4 |a disposition de I'Tnspecteur des Installations Classées un plan des
zones de sécurité, Les zones de sécurité seront maiérialisées dans I'établissement par des moyens
appropriés {marquage an sol, panneaux, ...

Les dispositions du paragraphe 6.12 relatif aux zones de risque incendie et les dispositions
ci-dessous sont applicables aux zones de sécurité en complément aux dispositions générales de

SECUrIE,

65.13.2 - Conception générale des instailatipng

Les installations comprises dans les zones de sécurité seront congues ou situées de fagon & limiter
les risques d'explosion et 4 en limiter les effets, en particulier de fagon 4 éviter les projections de
matériaux ou objets divers & l'extérieur de I'établissement.
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6.13.3 - Maiériel électnigug

Les dispositions de l'article 2 de 'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementaiion des
installafions électriques des établissements réglementés au titre de la [égislation sur les installations
classées ef susceptibles de présenter des risques d'explosion sont applicables 3 'ensemble des zones
de sécurité de l'établissement. .

En particulier, dans ces zones les installations électriques seront réduites & ce qui est strictement
nécessaire aux besoins de I'exploitation, tout auire appareil, machine ou matériel étant placé en
dehors d'elles. :
Le matériel électrique mis en service dans les zones de sécunté A partir du ler janvier 1981 doit éire
conforme anx dispositions des articles 3 et 4 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980.

Dang ces zones, le matériel électrique protépé par enveloppe antidéflagrante ou par surpression
inteme, en service le 31 décembre 1980 dans les installations existantes &4 cette date, doit &tre
conforme 4 un fype ayant requ un arrété d'agrément en spplication du décret n® 60-295 du
28 mars 1960. '

6.13.4 - Protection_contre Vélectricité statique gt fes courants de girculation

Toutes précautions seront prises pour limiter 'apparition de charges électrostatiques et assurer leur
évacuztion en toute sécurité. Les dispositions constructives et d'exploitation suivantes seront
notamment appliquéss

- limitation des vitesses d'écoulement des fluides inflammables peu conducteurs et des poussiéres
imflammables,

- utilisation lorsque cela est possible d'additifs antistatiques,

- limitation de l'usage des matériaux isolants susceptibles d'accumuler des charges électrostabiques,

- continuilé électrique et mise a la terre des &léments conducteurs constituant I'installation ouw
utilisés occasionnellement pour son exploitation (éléments de construction, conduits, appareillage,
supports, réservoirs mobiles, outillages. |},

£.13.5 - Feux nus

Les feux nus répondant a la définition qui en est donnée dans les reéples d'aménagement el
d'exploitation des dépdis d'hydrocarbures liquides annexées 4 'arrété du 9 novembre 1972 meodifie
{(1.O du 31 décembre 1972 et du 23 janvier 1976) sont normalement interdits dans les zones
presentant des risques d'explasion | cependant, lorsque les travaux nécessitant la mise en oeuvre de
feux nus doivent y &tre entrepris, ils feront ['objet d'un "permis feu" delivré et diment signé par
l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignés. Ces travaux ne pourront s'effectuer
qu'en respectant les régles d'une consigne particuliére établie sous la responsabilité de 'explottant,

Cette consigne fixera notamment les moyens de conteéle de I'atmosphére, de prévention et de lutte
contre l'incendie devant étre mis a la disposition des agents effectuant les travaux.

6.13.6 - Yeatilation

En fonctionnement normal, les locaux comportant des zones de sécurité seront ventilés
convenahlement et de fagon a éviter toute accumulation de gaz ou de vapeurs.
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%.13.7 - Prévention des explosions

Les conditions d'exploitation seront telles que les apparsils de fabrication et leurs canalisations de
transfert ne contiennent un ou plusieurs produits dans des conditions permettant i une explosion de
se produire. Cette disposition doit étre respectée en marche normale des installafions, durant les
périodes transitoires de mise en service et d'arrét et durant les opérations de caractére excephionnel,

Il pourra &tre dérogeé a cette disposition lorsque la conception du matériel lui permet de résister a
une explosion interne sans conséquences pour la séeurité des personnes ou l'envirannement.

6.13.8 - Détection gaz

Toute installation comportant une cu plusieurs zones de sdcunté sera équipée d'un réseau de
détection de gaz,

Les détectenrs de gaz seront mis en place dans les zones présentant les plus grands risques en cas
de dégagement ou d'accumulation accidentels de gaz ou vapeurs combustibles.

Dans les uniiés de fabrication, la détection de gaz sera réglée suivant deux seuils d'alarme fonction
d'un pourcentage approprié de la limite intérieure d'explosivité des atmosphéres explosives qui
risquent de se former. Lorsque celles-ci comportent des produits différents, I'éialonnage sera effeciué
4 partir de la limite inférieure d'explosivité du produit le plus sensible présent.

Le franchissement du premier sew! entrainera au mains :

= le déclenchement d'un signal sonore et lumineux localement et an niveau d'un service spécializsé
de I'établissement (salle de contrble ou poste de garde au PC incendie, par exemple...},

- laugmentation de la ventilation lorsque l'incident se produit dans un local et que cefie mesure
esl approprige, '

Le franchissement du deuxiéme seuil entrainera, en plus des dispositions précédentes, la mise en
sécurité de l'installation.

Dans les deux cas, la recherche de la cause de Ialarme par le personnel présent s'effectuera dans le
cadre des consipnes établies par 'axploitant.

A l'axception du cas ou la sécurité des personnes ou de l'environnement sera compromise, la remise
en service d'une installation arrétée a la suite d'une alarme gaz ne peut éire décidée, aprés examen
détaillé des installations, que par le Directeur de I'établissement ou une personne déléguée i cet
effet.

Tout incident ayant entrainé le dépassement du dewadme seuil d'alarme paz donnera lieu & un
compte rendu éerit tenu a la disposition de I'Inspecteur des Installations Classées durant un an.
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6.13.9 - Poﬁs;iér&s inflammables

L'ensemble de l'installafion sera congue de fagon & limiter les accumulations de poussidres
inflammables hors des dispositifs spécialement prévus 4 cet effet. Lorsque ce nsque d'accumulation
existe néanmoins, l'installation sera munie de dispositifs permettant un nettoyage aisé. Ce nettoyape
devra étre effectué régulié¢rement,

Des mesures pariiculidres d'inertage devront &tre prses pour la manipulation de pnusmér&s
inflarnmables lorsqu'elles sont associées 4 des gaz ou vapeurs inflammables.

Tout stockage de matidres pulvérulentes inflammables sera dquipé d'un disposiiif d'alarme de
température ou de {ont autre paramétre mgmﬁcatlf lorsqu'une augmentation de celle-ci risque
d'enirainer des conséquences graves.

6.13.10 - Events d'explosion

Toute installation susceptible de conienir des matiéres pulvérulentes organiques sera munies d'évents
d'explosion calculés conformément & la norme WNFU 54.540 de décembre 1986.

ARTICLE 7 - PERIMETRES D'ISOLEMENT

Deux zones d'isolement seront &tablies autour de 'éablissement :

- Une zone Z1 de 220 m dans laquelle il o'y avra pas d'augmentation de densité de population ;

toute nouvelle coanstruction sera notamment interdite,
Seules les extensions limitées des bitiments axistants ouv les modifications sans extension &i
sans chanpement d'affectation seronl autorisées,

- Une zone Zz de 430 m dans laquelle il y aura une limitation de la densité de pepulation ;

seront interdits notamment les établissements recevant du public et les immeubles de grande
hauteur, les autres consiructions, ¥ compris celles de 3éme catégarie, pourront étre auloriséss.

Ces zones ont été reportées sur le plan annexé au présent arrété.
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TITRE 2 - PRESCRIPTIONS
PARTICULIERES

ARTICLE 8 - INSTALLATION THERMIQUE

8.1 - APPAREIIIAGE DE CONTROLE

La chaufferie sera munie des appareils suivants :

- un déprimométre enregistreur,

- un indicateur de la température des gaz de combustion & la sortie du générateur,

- dans le cas des génédrateurs de vapeur ; un enregistreur de pression de vapeur sur le collecteur
de départ,

- dans le cas des autres générateurs ; un détecteur de température du fluide 4 I'entrée et a la sortie
de la chaufferie, un dispositif indiquant les paramétres thermiques du ﬂmde caloporteur A 'entrée
et a la sorhie de chaque générateur.

- un dispesitif indiquant soit le débit du fluide calﬂpﬂrteur,

- un analyseur auiornatique des gaz de combustion donnant au moins la teneur en dioxyde de

carbone ou toute indication équivalente.

A l'exténieur de la chaufferie sont installés ;

- une vanne sur la canalisation d'alimentation des brileurs permettant d'arréter "écoulement du
combushble,

- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des briileurs, ou un avtre

systéme d'alerte d'efficacité équivalente.

Les générateurs dont le foyer est en surpression sont dispensés de déprimomeétre.

8.2 - LIVRET DE CHAUFFERIE

Un livret de chaufferie sera ouvert et contiendra au moins les renseignements suivants ;

- nom &t adresse de la chauffenie, du propriétaire de l'installation et, éventuellement, de l'entreprise
chargés de 'entratien,

- caractéristiques du local de chaufferie, des installations de siockage des combustibles, des
générateurs, de l'équipement de chauffe, caractéristiques des combustibles préconisés par le
canstructeur, l'évacuation des gaz de combustion, le traitement des eaux, désignation des
appareils de réglage des feux et de contrdle, dispositions adoptées pour limiter la pollution
atmosphérique,

- les conditions générales d'utilisation de la chaleur,

- pour les installations soumises 3 oblipation de la visite périodique, résultats des contrdles de la
combustion et du fonctionnement des appareits de réglage des feux et de conmrdle, visa des
persennes ayant affectud ces contréles, consignation des observations faites et des suites données,

)
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- grandes lignes du fonctionnement ot incidents importants d'exploitation notamment,
consommation annuelle de combustible,

- indicafions relattves a la mise en place, au remplacement ei la réparation des appareils de réglage
des feux et de conirdle. Indication des autres travaux d'entretisn et opérations de nettoyage et
de ramonage. :

ARTICLE 9 - ENTREPOT

9.1 - CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENTS

La stabilité au feu de la structure est d'une demi-heure pour les entrepdts de 2 niveaux et plus, cu
de plus de 10 métres de hauteur.

En oufre, la stabilité au feu des structures porteuses des planchers, pour les entrepdts de 2 niveaux
et plus, est de 2 heures au moins. Les planchers sont coupe-feu de degré deux heures.

La toiture est réalisée avec des éléments incombustibles ou de classe MO an sens de 'arrété du
30 juin 1983 (JO NC du ler décembre 1%83).

La partie de I'entrepdt supérieure 4 la surface utile sous ferme comportera i concurrence au moins
sur 2 pour-cent de la surface de U'entrepdt des éléments judicieusernent répartis permettant, en cas
d'incendie, l'évacuation des fumées (par exemple, matériaux Iégers fusibles sous l'effet de la chaleur
ou mise & l'air libre directe),

Seront obligatoirement intégrés dans ces éléments des exutoires de fumées et de chaleur a
commande automnatique et manuelle dont la surface est calculée en fonction, d'une part, de la nature
des produits, matidres ou substances entreposés, d'autre part, des dimensions de l'entrepdt ; elle n'est
jamais inférizure 4 0,5 pour-cent de la surface totale de la toiture.

Les valeurs précitées de 2 % et 0,5 % sont applicables pour chacune des cellules de stockage.

Les commandes manuelles des exutcires de fumée et de chaleur seront facilement accessible depuis
les issues du bitiments cu de chacune des cellules de stockage.

L'ensemble de ces éléments sera localisé prés d'une issue.

Des amenées d'air neuf d'une surface équivalente 4 celle des exutoires définis aux alinéas ci-dessus
doivent &tre assurées sur I'ensemble du volume du stockage. Elles-pourront Stre constituées soit par
des ouvranis en fagades, soit par les pories des locaux i ventiter donnant sur 'extérieur,

Les matériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet optique sont interdits (effet lentille).

Le bitiment, si sa charpente n'est pas métallique, est équipé d'un paratonnecre installé dans les
conditions de la norme NEC 17.100.

Les produits présentant des risques de réactions danpereuses et les produits incompatibies avec l'eau
seront stockés dans des cellules spéciales qui leur sont réservées, La conception et I'exploitation de
ces cellules, en particulier la naturs et l'importance des moyens de lutte contre I'incendie tiennent
compte des dangers particuliers présentés par ces prniiuits.

-
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Lfts ateliers d't‘fntrurien seront délimités par des murs coupe-feu de degré une heure, Les portes
dintercommunication sont pare-flamme de degré 1 demi-heure et sont munies dun ferme-porte.

Siun poste ou aire d'emballage est instalis dans I'entrepét, il est soit dans une cellule spéeialement

MFéﬂﬂEéﬁ.r soit é!'ﬁ'igné des zones d'entreposage, soit équipé de movens de prévention ou
d'intervention particyliers

Des issues pour les personnes sont prévuas en nombre suffisant pour que tout point de l'enirepdt ne

soit pas distant de plus de S0 métres de l'une d'elles, et 25 métres dans les parties de l'entrepdt
formant cul-de-sac.

' T . . 4 . F) »
Deux issues vers 'extérieur au moains, danz deux directions opposées, sont prévues.

Les portes servant d'issues vers l'extérieur sont munies de ferme-portes ei s'ouvrent par une
manm::u?fre sxmp]_e dans le sens de la sortie, sans engaper le pabarit des circulations sur les voies
ferroviaires exiénsures dventuelles.

Lest escaliers intéricurs reliant des niveaux séparés, ef considérés comme issues de secours, sont
clolsonnés par des parois coupe-feu de degré une heure et construits en matériaux incombustibles,
Lls doivent déboucher directement & I'air libre ou & proximité, sinon sur des circulations cloisonnées
de méme degie coupe-feu, Les portes intérieures donnant sur ces escaliers sont pare-flamme de
degré une demi-heure et munjes de ferme-porte.

T_'l'utﬁﬁ les portes, intérieures et extérieures, sont repérables par des inscriptions visibles en toutes
circonstances, et leurs acods convenablement balisés.

L'entrepdt sera divisé en cellules de stockages de 4,000 m” au plus, isolées par des parois coupe-feu
de degré 2 heures.

La distance en vue directe entre deux cellules de stockage sera en outre supéricure ou égale a
1 F . N . . . r

b metres. P‘_D“T I'application de cette prescription, seules les parois coupe-feu de degré deux heures

seront considerées comme faisant obstacle 4 la vue directe.

31 l'entrepdt ne comporte qu'un seul niveau, les valeurs de deux heures et 6 métres citées aux alinéas
précédents seront ramendes a une heure et 4 matres.

La difﬁlﬂiﬂﬂ latérale des gaz chauds est rendue 1mpossible, par exempie, par la mise en place, en
partie h_aute, d'écrans de cantonnement aménagds pour permetire un désenfumage. Dans le cas
particulier ou la cellyle g'est pas directement surmentée par la toiture {plancher haut), l'évacuation

'_d'-’=5 fumées et gaz chauds est assurée par des aménagements spéciaux, dont Pefficacité doit &tre
justifiée,

La couverture ne comporte pas d'exutoires, d'ouvertures ou d'éléraents légers sur une largeur de 4
meétres de part &t d'nyrre 4 l'aplomb de la parol coupe-feu séparant deux cellules.

Les portes séparant des cellules sont coupe-feu de derrd | heure et sont munies de dispositifs de
fermeture automatiyue permettant l'ouverture de l'intéricur de chaque cellule. Tout autre moyen
d'isolement est admis sl donne des garanties de sécurité au moins équivalentes.

Dans le cas d'un écluirape artificiel, seul 'éclairage électrique est autorisé.

Les appareils d'éclnir:\gc fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours
d'exploitation, ou sunt protégés contre les chocs.



-35 -

Ils sont en toutes circonstances &loignés des mahéres, produlis ou substances entreposés pour éviter
leur échauffement.

Tout dispositif de venfilation mécanique est congu eun vue d'dviter une propagation horizontale du
feu.

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-fen a la séparation entre les cellules,

Une ventilation individualisée sera prévue pour les cellules spéciales prévues ci-dessus, ainsi que
pour la zone de recharge des balteries des chariois antomoteurs. Les locaux ou zones spéciales de
recharge de batteries sont trés largement ventilés de manidre a éviter touie formation de mélange
gazeux explosif. Tls respactent les prescriptions réglementaires qui leurs sont applicables.

9.2 - CHAUFFAGE DES LOCAUX

Le chauffage des entrepdls et de leurs annexes ne peut 8tre Téalisé que par eau chaude, vapeur
produite par un générateur thermique ou tout autre systéme présentant un degré de sécurité
equivalent.

Dans le cas d'un chauffage & air chaud pulsé preduit par un générateur thermique, toutes les gaines
d'air chaud seront entiérement en matéraux incembustibles. En particulier, les canalisatioas
métalliques, lorsqu'elles sont calorifugées, ne sont gamies que de calorifuges incombustibles.

Le chauffage électrique par résistance non protégée est autorisé dans les locaux administratifs ou
socianx séparés des zones de siockage.

9,3 - CHAUFFAGE DES POSTES DE CONDUITE

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de® manutention, s'ls existent,
présenteront les mémes garanties de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils
circulent.

Les moyens de secours et de lutte contre l'incendie seront conformes aux normes en vigueur ; ils
comportent :

9.3.1 - Déjection incendie
La détection automatique est obligatoire dans les cellules contenant des produits dangereux.
Le type de détecteur est déterminé en fonction des produits, objets ou matériels entreposés.

Les atarmes seront centralisées pour I'exploitation immédiate des informations, lorsque I'ampleur des
risques le justifie.
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9.3.2 - Extingtion
Les moyens de lutte, conformes aux normes en vigueur comporteront ;

- des extincteurs réparns & I'mtérieur des locaux et 4 proximité des dégapements, bien visibles et
towours facilement accessibles ;

- des robineis d'incendie armés, répariis dans 'entrepdt en fonction de ses dimensions et sifués 4
proximité des issues ; ils sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué simultanément
par deux lances en directions opposées. Il sont protégés du gel ;

- une installation d'extinction automatique & eau pulvérisée lorsque les conditions d'entreposage
présentent des risques particuliers liés 4 [a nature des produils entreposés, au mode de stackage ...
Toutefois, en raison des caractéristiques des produits stockeés, I'sau est remplacée par d'autres
agents extincteurs adaptés, tels que mousse, CO,, halons, etc. sous la responsabilité de l'exploitant,

Si la bauteur d'entreposage dépasse 8 métres, l'installation d'extinclion automatique comporte des
reseaux intermédiaires.

Le stockage des produits explosifs est interdit,

9.4 - EXPLOITATION

Les produits incompatibles entre eux ne sont jamais stockés dans une méme cellule. Sont considéres
comme incompatibles enire eux les produits qu, mis en contact, peuvent donner naissance & des
réactions physiques ou chimiques entrainant un dégagement de chaleur ou de gaz toxiques, un
incendie ou une explosion, en particulier :

- les produits combustibles on réducteurs d'une pani, et les produits oxydants d'autre part,
- les acides d'une part et les bases, d'autre part, ¥ compris les sels acides ou basiques suscephibles

de réactions dangereuses.
Le stockage est effectud de maniére que touies les issues, escaliers, ete, soient largement dégagées.

Les marchandises entreposées en masse (sacs, palettes, etc.) forment des blocs limutés de la fagon
suivarnte

- surface maximale des blocs au sol : 250 & 1.000 m® suivant la nature des marchandises
entreposées |

- hauteur maximale de stockage . 8 métres ;

- espaces entre blocs et parois et entre blocs et éléments de |a structure : 0,80 mét.re.s ;

- espaces entre deux blocs ; 1 métre ;

- chaque ensemble de quatre blocs est séparé des autres blocs par des allées de 2 métres |

- un espace minimal de 0,90 m est maintenu entre la base de 1a ioiture ou le plafond et le sommaet
des blocs, celie distance est 4 adapter en cas d'installation d'extinction sutomatique d'incendie.
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Toutefois, dans le cas d'un stockage par paletier, ces conditions ne sont pas applicables si l'entrepdt
est équipé d'une installation d'extinction amtomatigue d'incendie.
Les produits liquides dangerenx ne sont pas stockés en hauteur (plus de 5 m par rappert au sol).

Les prodwts explosibles et inflammables seront protégés contre les rayons solaires.

La température des matidres susceptibles de se décomposer par auto-échaufferaent sera vérifiée
réguliérement. . i

Toutes substances ou préparations dangereuses seront soumises awx prescriphions réglementaires
d'étiquetage et d'emballage.

ARTICLE 10 - DEPOT DE PRODUITS CHIMIQUES

Les prescrptions du présent article notarmmment sont applicables aux dépdis nouveaux :

- d'acide péracétiqus,
d'oxychlonire de phosphore,

- de peroxyde d'hydrogéne, - - - S e
d'hypochlomte de soude.

Les aires de stockages de produits dangereux seront congues de telle fagon que ceux qui sont
incompatibles entre eux ne puissent se mélanger en cas de fuite accidentelle.

Les produits acides seront stockés séparément des produits basigues.

Les matériaux utilisés 3 la construction des réservoirs devront présenter une résistance mécanique
et une épaisseur suffisantes pour supporter les forces de pression hydrostatique sur e fond et les
parois latérales, les surcharges occasionnelles, dues principalement a la neige, sur le couvercle, s'il
s'agit de réservoirs fermés, ef résister efficacement aux corrosioas consécutives a I'action des agents
aimosphériques,

Ces matériaux devront &tre soit résistants 4 I'action chimigue du liquide emmagasing, soit revéfus,
sur la surface en contact avec le liquide, d'une gamniture inattaquable tant par l'acide concentré que
par l'acide dilué.

Les lavages pouvant précéder las vérifications périodiques prévues ci-apres ne devront pas provoquer
d'attaque sensible de ces matériaux susceptibles d'étre accompagnée de dégagement d'un gaz.

Les réservoirs pourront reposer soit sur un massif, soit sur une charpente,

Dans tous les cas, l'installation devra permettre d'accéder facilement autour des bacs pour deceler
les suintements, Fssurations, corrosions éventuelles des parois laterales,

Idans le cas ol le fond du réservoir ne repose pas sur un socle par la totalité de sa surface,
l'installation devra &tre telle qu'on puisse examiner les parties de ce fond laissées apparentes.
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Un devra procéder périodiquement 4 l'sxamen extérieur des parcis latérales et, éventuellement, du
fond des réservoirs, Ces examens seront effectués chaque année sans gue lintervalle séparant deux
inspections puisse excéder donze mois.

Si avcunse objection technique ne s'y oppose, on procédera également 4 'examen intérieur de 1'état
du réservoir (endoscope, descente d'ouvriers), sans qu'll soit nécessaire de vider préalablement le
réservoir. Les précautions utiles (ventilation, contrdle de l'absence de gaz toxiques, équiperent du
personngl qualifié pour ces contrdles, vétements spéciaux, masques efficaces) seront prises pour
éviter tout accident pendant ces vérifications.

Si ces examens révélent un swinterment, une fissurafion ou une corrosion d'aspect anormal, on devra
procéder 4 la vidange compléte du réservoir, apres avoir pns les précavtions nécessaires, afin de
déceler les causes et y remédier.

On devra, de méme, vérifier le bon état des charpentes métalliques supportant des reservoirs et
s'assurer qu'aucune corrosion grave provenant des fuites du liquide stocké ne s'est produite.

La date des vérifications effectuées et leurs résultais seront consignés sur un regisire spécial.

La vidange en service normal se fera par un robinet placé & {a pariie inférieure du réservoir et muni
d'un tampon de sécurité guidé A lintérieur du réservoir, soit par siphonnage avec dispositif 4 poste
fixe permettant I'amorgage facile du siphon qui sera muni 4 son extrémité d'un robinet d'arret facile
a mangeuvrer.

De plus, dans le premier cas, un dispositif devra permetire de manceuvrer & distance le tampon de
sécurité. Dans le second, un disposiiif antisiphon, commandé & distance, se trouvera sur la
canalisation pour &tre utilisé en cas d’accident ou d'incident au robinet d'arrét peadant les opérations
de vidange. Le bon fonctionnement de ces dispositifs devra étre vérifi¢ au moins une fois par
sematneg,

L'alimentation du réservoir se fera au moyen de canalisations en matériaux résistant i l'action
chimique du liquide ; le bon état de ces canalisations sera vérifié [réquemment,

Toute possibilité de débordement de réservoir en cours de remplissage devra &tre évitée soit par un
dispositif de trop plein assurant de fagon visible I'écoulement du liquide dans les réservoirs annexes,
soit par un dispositif commandant simultanément l'arrét de I'alimentation et le fonctionnement d’un
avertisseur 4 la fois sonore et lumineux.

La communication du réservoir avec l'atmosphére extérieure pourra se faire par des dispositifs
susceptibles d’'empécher l'entrée de la vapeur d'cau atmosphérigue ; dans tous les cas, les évents, les
trous de respiration et, en gdnéral, tous mécanismes pour évacuer l'air du réservoir au moment du
remplissage ou pour faire pénétrer I'air au moment da {a vidange auront un débit suffisant pour qu'il
n'en résulte jamais de surpressions ou de dépressions anormales a llintérieur.

Le réservoir pourra étre installé en surdlévation par rapport au sol ambiant ; celle-ci devra, au
maximum, correspendre au gabarit de la Société Nationale des Chemins de Fers frangais, augments
de 0,50 métre, pour qu'un wagon-citerne puisse tre rempll par gravitation, Des dérogations speciales
pour dépasser cette hauteur pourront étre demandées pour chaque cas d'espéce 4 linspection des
installations classées.

Si les réservoirs sont installés en surélévation, ils seront placés sur des bilis ou supports construits
suivant les rdgles de I'art et offrant toutes les garanties de résistance mécanique. Ils seront maintenus
4 l'abri de toutes corrosions.
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Les réservoirs situés en surélévation seront installés de maniére telle qu'on puisse facilement circuler
au-dessous et autour d'eux afin de pouvoir déceler tout suintement oun fuite et y remédier. Les
réservoirs seront placés sur des supports offrant toute garantie de résistance mécanique. Toutes
dispositions devront 8tre prises pour qu'en avcun le heurt accidentel d'un support ne puisse nuire i
la solidit¢ de I'ensemble. A cet effet, des bornes dg protection d'une hauteur suffisante seront placéas
autour des piliers et 4 une distance suffisante de cewx-ci.

Les réservoirs seront reliés 4 un bon sol humids par une connexion métallique 4 larpe section dont
la résistance électrique n'excédera par 100 ohms et ne présentera pas de self appréciable.

Un pamnnean signalisateur indiquera la nature du dépdt, de manidre qu'en cas d'interveation des
pompiers, ceux-cl soient prévenus du danger que prasente la projection sans précaution d'eau sur de
Vacide sulfurigue.

Il est interdit de pénétrer dans le local avec une flamme ou d'y instalier un foyer.

Les lampes glectriques seront protégées par une double enveloppe étanche ; I'appareillage électrique
sera de type &tanche. L'installation électrique sera effectude conformément aux régles en vigueur,
édictées par I'union technique d'élactricité pour les locaux contenant des vapeurs corrosives au
preésentant des risques d'explosion.

Toute réparation est inferdite sur un fiit contenant de 'acide. Les filts 4 réparer seront préalablement
nettoyes pour éliminer toute trace d'acide, et on prendra toutes les précautions nécessaires pour aérer
largement l'inténienr du it pendant la réparation afin de pallier tout danger de formation d'un
mélange explosif par attaque du métal par des résidus d'acide dilué.

Une réserve de vétements de protection {sabots cu chaussures spéciales, tabliers, sants, luneties, etc.)
sera prévue & proximiié des réservoirs pour que le personnel puisse intervenir rapidement en cas
d'accident de manutention, Le personnel sera initié et entrainé au maniement et au port de ce
matériel de protection. Des masques efficaces, pour arréter les vapeurs acides en cas de fuies de
liquides, seront prévus pour le personnel,

Des consignes de dépotage strictes seront établies notamment pour éviter le mélange accidentel de
-produits différents.

ARTICLE 11 - DEPOT DE PRODUITS TOXIQUES

f1f - LOCAUX ET BATIMENTS RESISTANT AU FEU

Les locaux abritant I'installeiion doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance
au feu minimales suivantes : :

- parois et planchers haut coupe-feu de degré 2 heures,

- couvednure incombustible,

- portes intérieures coupe-feu de deeré 1/2 heure et munies d'un fecme-porte ou d'un dispositf
assurant leur fermeture automatique,

- pone donnant vers l'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure,

- matériaux de classe MO {(incombustibles).
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11.2 - VENTILATION

Les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout nsque d'atmosphére explosive ou
nocive. Le débouché 4 l'atmosphére de la ventilafion doit &fre placé aussi loin que possible des
habitations voisimes,

11.3 - CUVETTES DE RETENYTON

Le stockage de produits solides ou liquides susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol
doit Bire agsocié & une capacité de rétention. Le volume minimal de la rétention est égal soit a la
capacité totale des récipients si cefie capacitéd est inféneure 4 6090 litres soit 20 % de la capaciig
totale avee un minimum de 600 | si éette capacitd excéde 600 lifres.

La capacité de rétention doit &tre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister & I'action
physique et chimique des fluides. Ii en est de m&me pour le dlSpGSltlf d'obturation gui doit étre
maintenu fermé en conditions normales.

Dies réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir dangersusement ensemble
ne doivent pas &ire associés a la méme cuvette de rétention.

114 - CONNAISSANCE DES PRODUITS - ETIQUETAGE

L'exploitant doit avoir A sa disposition des documents lui permettant de connaiire la nature et les
risques produits dangereux présents dans l'installabon, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues dans le code du travail,

Les fiits, réservoirs &t autres emballages doivent porter en caractéres rés [1sibles le nom des produits

et les symboles de danger conformément, gfil ¥ a lisu, & la réglementation en vigueur relative 4
I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangerenses,

115 - VALEURS LIMITES DE REJEY

Sans préjudice des conventions de déversement (arficle L 35.8 du code de la Santé Publique), les
rejets d'eaux résiduaires polludes par des produits toxiques est interdit, Ces eaux sont éliminées

comme des déchets spéciaux.

ARTICLE 12 - INSTALLATION DE COMPRESSION
D'AIR

Les compresseurs devront élre protégés afin qu'un éclatement survenant au niveau d'un compresseur
n'entraine aucune conséquence tant pour le pecsonnel que pour les installahons présentant des risques

particuliers.



—4]-

Articie 13 : BILOS

Les plages de travail des soondes thermométriques des
ditférentes cellules de stockage devront permeitre de suivre
i'ensemble des phases d'une combusiion imtéressant une celivle,

Tous les travaux de réparation ou &'aménagement sortant
du domaine de l'entretien courant ne pourront &ire efifeaciués
gquiaprés la délivrance d'ua permis de feu..

article 14 : Lz présenbe décision me peut #&tre détérée
gu'au Tribunal Administratifi. Le délai de recours est de deux
mois pour l'exploitant ou ie demandeur; ce délai  commence 4
couTirt du jour ol la présente décision a été notifiée,

Article 15 :, .Les droiizs desz tiers =zont et demeurent
expressément réservés. © :

Article 16 : M. le Secrétaire Général de la Préfeciure
de la Matne, MM, le Directeur Régional de 1'Industrie, de 1la
Faecherche et de ~“I‘Envirtonnement qae CHAMPAGNE  ARDERNNE et
i'Inspecieur des Instailations Classées sont chargés de
i'exéecution du présent arrété dont copie sera adressée, pour
information, & . le Sous-Préfet de 1l Arrondissement de REIMS,

le Dirgcteur Départemental de 1"Equipement, ie Directeur
Départemental de ['Agriculture &t de la Fordi, Mme le Directfeur
Départementai oces Affaires 3Janitaires et Saciales, HM, ie

Directeur du Service Interministériel Régional des Aftfaires
Civiles ei Economigques de Défense et de ia Proiection Civile, ie
Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours et
le Directeur Régional de l'Environnement, ainsi qu'a Mme le Maire
de BAFZANCOUET.,

Notification en sera fTaite, so0us pli recommandé, & M,
le Directeur de la société CHAMTOR, route de POMACLE - BP 20 &
BAZANCOURT, \ "o

Mme le Maire de BAZANCOURT procédera & l'affichage en
mairia de 1'autorisation pendani un mois. A l7issue de ce délsi,
elle dressera procés-verbal des formaiiiés d'aifichage e1 une
copie de llarréié sera conservée en mairie aux fins d'imvormarion
de toufe personne intéressée qui, par ailleurs, pourra en obienit
une ampliation sur demande adressée 4 la Préfecture.

Un avis sers diffusd dans deux Jourpaux -du départiement
par les soins de ia PBréfecture, aux frais du pétitionmaire, de
Yagcon 3 indiguer au public gue le texte complet du présent arrére
est a4 sa disposition s50ift en mairie de BAZANCOURT, - soit en
Préfeciure,

. ™

i'atfichage permanent des conditions particuliéres

d'exploitation & l'intérisur de 1'établissement devra &tre
etffectué par les soins de ('exploitant,

CHALGNS SUR MARNE, le § 1 OCT. 1985

Pour Is Préfot
Sﬂﬂlﬁ_ftﬂlrerﬁéﬂéml'
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ANNEXE 1 - Déclaration Trimestrielle
"DECHETS"
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ANNEXE 2 - PLAN des PERIMETRES
DISOLEMENT

Conformément a Farticle 7 cl-dessus
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